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Sefior PfesiC{=5ﬁte

Permitame 4anirme a las felicitaciones que le han sido
expresadas Hor su acertada designacién como Presidente
de esta tejcera y Ultima Reunidon Preparatoria de la
Corpferenclaqtle Revision del Tratado de No Proliferacién de
2006 Estarrs }s sequros que bajo su liderazgo y reconocida
capacidad, | estro trabajo lograra progresos sustanciales
para fortalec 3r el proceso de revision que culminara en el
“afie 2005,

En primer .Lgar mi delegacién desea adherirse a la
declaracion ‘omulada por el distinguido representante de
Malasia en nombre del Movimiento de los Paises No
Alineados, dj:l cual formamos parte. Adicionaimente, deseo
puntualizar ¢iertos temas a los que el Ecuador asigna una
gran importajicia y con los que se encuentra comprometido.
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Sefior Presi‘él:éente,

Nos enconmamos reunidos en esta oportunidad para,
ademas de elaborar estrategias sobre el trabajo que se
llevaré a cibo en la Conferencia de Revision del afio
proximo, retgarar nuestra compromiso con el desarme y la
no-proliferac; ;m de las Armas de Destrucciéon Masiva ADM.
sean estas r. gcleares o de otro tipo.

Comcldlmo& con ofras defegaciones que esta reunion
Preparatori no puede limitarse a tratar solamente
asuntos de'; procedimientos, sino que ademas, debe
incluir ternz 3 sustantivos relacionados con la ejecucion
de! Tratado Ja No Proliferaciéon, en especial consideramos
necesario qvb los Estados con capacidad nuclear informen
sobre los pr¢ ' gresos alcanzados en el desmantelamiento y la
total elimiracion de sus arsenales nucleares, en
cumplimient.! de las obligaciones derivadas del articulo VI
del Tratado, "asl como de los compromisos asumidos en las
ConTerencia:!ie‘ de 1995 y 2000.

Consnderamc.‘s que el Tratado de No Proliferacion constituye
un instrumel‘\to fundamental para lograr un mundo mas
seguro 'y {facifico. Para ello es indispensable una
adhesion upiversal al mismo y el cumplimiento total e
indiscriminaqd del articulado del Tratado, por todos y cada
uno de sus pg‘xaises sighatarios.

En cuanto &’ 'los Estados que aun no se han adherido al
Tratado, en~ especial aquellos con capacidad nuclear,
insistimos &;' su pronto acceso, para que cologuen sus
facilidades rﬂuclearss bajo la vigilancia de la OIEA y se
comprometa:; a conducir sus actividades nucleares en el
marco del rés,_sllmen de no proliferacion.
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La efiminac; ﬁn de los arsenales nucleares canstituye una
de las pnnce ,bales contribuciones para el desarme huclear y
la no prolifi racién, es por esto que vemos con mucha
preacupaci6;y el poco avance logrado en los Ultimos afios
para reducu} tanto multitateral como unilateralmente los
arsenales m cleares por lo que estimamos indispensable un
compromnso” mas serio por parte de los Estados con
capacidad nijclear, para dar cumplimiento a las obligaciones
establac:dac‘ |en el articulo VI del Tratado.

Con;ienamo la decisibn manifestada por algunos Estados
de desarrol'l‘Er nuevos tipos de armas tacticas nucleares,
por cuanto lm misma contrlbuye no solamente a debilitar el
régimen de u,esarme nuclear, sino que atenta contra la paz y
seguridad mp;arnacionales

Ratificamos . el derecho que tienen todos los Estados a la
lnvastigacu n y el uso de la energia atémica para fines
pacificos, c,,r]ue se garantice la indiscriminada transferencia
antre Jos Esiados de tecnologia nuclear para usos pacificos
y que ningiina provision del Tratado pueda interpretarse
para afectarii?éste derecho.

Destacamoq la importancia del establecimiento vy
mantemmuer lo de zonas libres de armas nucleares como
la creada er' |Amerfca Latina en cumptimiento del Tratado de
Tlatelolco, g ie es un ejemplo para las demas regiones de!
mundo, pueji con el ingreso de Cuba, América Latina y el
Caribe se hz i constituido en la primera zona totalmente libre
de armas njicleares, reforzando de esta manera, tanto Ja
seguridad r-_u(gional como individual de cada uno de los
estados firmg Intes.

Ademas nos congratulamos porque otras regiones, a través
de los cm omisos de “Rarotonga” en el Pacffico Sur,
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~ “Bangkok” €1 el sur este de Asia y “Pelindaba” en Africa,
han dado u) paso positivo hacia el logro de un desarme
nuclear globl.

Por este m«mve respaldamos el establecimiento de una
zona de hbta de armas nucleares en el Oriente Medio de
cmnformldadH con el pedido formulado en Resoluciones de
las Asambl:: a General y del Consejo de Seguridad, vy
hacemos un.llamado a! tinico pais de esa region gue no ha
suscrito el erratado para que lo haga y someta sus
instalacnone bajo las salvaguardias de la OIEA.

Vemos muy;!‘;posmvamente y apoyamos todos los esfuerzos
que se lleva) adelante para establecer nuevas zonas libres
de armas rl.dcieares en aquellas regiones donde ain no
existen dachn 1s acuerdos.

En este cc ;,'Jtexto, consideramos indispensable que los
estados pcieadores de armas nucleares brinden las
garantias n/:cesarias del no uso, o0 amenaza del uso de
armas nucli.ares en contra de otros estados ubicados en
las mencionaihidas zonas.

Asl mismo, abogamos por gue se mantenga la moratoria
de pruabas pucleams hasta su eliminacién total, mediante
la adhesién [mwersal al Tratado de Prohibicién Completa de
Ensayos Nujleares (TPCEN): su entrada en vigor constituira
una contrsbu'.aén sustantiva al proceso de desarme nuclear.

Ademas, ¢ onsnderamos necesaric que se continue
trabajando aen mecanismos para lograr una mayor
seguridad € el transporte de material radioactivo, -tales
como ei pernanente intercambio de informacion para evitar
aocldnnmn .J an caso de qnn azing ceo nrnrluzcan qus
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permitan tml.har las medidas de contingencia necesarias
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para salvag uardar a la poblacién afectada y a su medio
ambiente-, Mue pone en peligro a los habitantes y el
ecosistema ﬂe las regiones cercanas a las rutas por donde
pasa este m} Herial,
!

Caompartimo,; la preocupacion de otras delegacionss sobre
la posmuhdm lde que armas de destruccién masiva (ADM)
puedan cae;‘ en manos de terroristas, lo que constituye
una amenaz, a la seguridad internacional, motivo por el cua:
resulta md|5| 1ensable tomar medidas para evitar este hecho.
Sin embarilo, consideramos que medidas de esta
naturaleza, »gi-;f!ue comprometerian a fos Estados Miembros,
deberan ser éa{-onsensuadas por 10s mismos.

El uso pacii’!co el espacio extraterrestre constituye otra
de nuestras {yreocupaciones, por ello ratificamos la vigencia
de las Resohy?cnones de la Asamblea General, nimero 1884
de 1963, qu¢,insta a los Estados a mantener el uso pacifico
del espacio Hv ndmero 1962 del afio 1963, por 1a cual se
aprobo la "Dﬂkclaraclén de los principios juridicos que deben
regir las actimdades de los Estados en |la exploracién y la
utllizacion daH espacio uitraterrestre”.
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Sefior F’residt'-!‘ente

La semana rbasada hemos concluido el 259 pericdo de
sesiones der la Comision de Desarme sin llegar a un
consenso solye la agenda a tratarse, de acuerdo con el
mandato cori ido en la decision 42/492 de el Asamblea
General, de jido en gran parte a la falta de flexibjlidad de
ciertos Estad s de hacer frente a la obligacion gue tienen en
materia de q'wsarme
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Consideram;is que Ja no proliferacion y ef desarme nuclear
son procest-ﬁ;‘!s que se encuentran intimamente vinculados y
el éxito de |ino depende directamente del otro, por lo que
congideram¢ s que el intento de ciertos Estados de aplicar
selectivameiite las provisiones del Tratado de no
Proliferacion; es incompatible con la integridad vy
sostenibilidaik{:l del régimen de no proliferacién nuclear, tanto
vertical comy horizontal y con el objetive fundamental de
mantener la »az y la seguridad internacionales.
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Muchas grac;as. Sefior Presidente
A




